
Makil est une chaise empilable 
en chêne massif faisant écho à 
la traditionnelle chaise de café. 
D'apparence simple, Makil est 
pourtant le résultat d'un exer-
cice exigeant dans le travail du 
bois cintré. Le matériau est cour 
– bé à la vapeur puis longue-
ment séché. Il est ensuite usiné 
et assemblé par les compag-
nons de chez Alki. 

Makil es una silla apilable en 
madera maciza inspirada en 
la silla de cafetería tradicional. 
Aún siendo de apariencia sim-
ple, Makil es el resultado de un 
exigente ejercicio en el trabajo 
de la madera cimbrada. El 
material se curva con vapor y 
después se deja secar durante 
mucho tiempo. Posteriormente, 
se elaboran y ensamblan las 
diferentes piezas.

Makil haritz sendozko kadira 
metagarria da, ostatuko ohizko 
kadira oroitarazten duena. 
Nahiz itxura xumea duen, Makil 
kadirak zur makurtuaren lan 
zorrotza eskatzen du. Ekaia 
lurrunaren bidez makurtu eta 
luzaz uzten da lehortzen. Gero, 
Alki-ko langileek moldatu eta 
muntatzen dute. 

Makil is a stackable chair made of solid wood, 
based on the traditional café chair. Despite its 
simple appearance, Makil is the result of the 
skilled application of bentwood technique. 
The wood is bent with steam and then left to 
dry for a long period of time. Members of the 

Alki team then prepare and assemble it.

Makil

DESIGN PATRICK NORGUET
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Makil Makil
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A Traditional  
Japanese 
Restaurant 
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—— Wabi Sabi, the first Japanese 
restaurant in Valladolid, has recently 
arisen in the midst of many typical 
bars. The distinctive lines of the 
Makil chair blend perfectly into this 
heterogeneous world.
—— Wabi Sabi, japoniar jatetxea duela 
gutti agertu da Valladoliden, ugari 
diren ohiko ostatuen artean. Makil 
kadiraren itxura bereziak bat egiten 
du unibertso horrekin. 

—— Wabi Sabi, premier restaurant 
japonais de Valladolid, a récemment 
ouvert au milieu des nombreux bars 
typiques. Les lignes singulières de 
la chaise Makil se fondent dans cet 
univers hétéroclite. 
—— Sandra Tarruella ha sabido 
combinar la tradición de los bares 
vallisoletanos con la gastronomía 
nipona. Las sillas Makil es perfecta 
en esa simbiosis. 
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ARCHITECT: 
PINKEYE

Lotus Bakery 
Headquarters,

Belgium

—— Lotus has been making caramelized 
biscuits in Belgium since 1932. The quin-
tessential Lotus Café is a meeting point 
for visitors and employees at the Lotus 
Bakery headquarters.
—— Lotus Bakeries Belgikar empresak 
1932-tik Speculoos bixkotxa originala 
fabrikatzen du. Markaren izpiritua isla-
tuz, Lotus kafea empresaren egoitzean 
kokaturiko bisitari eta langileen arteko 
elkarretaratze gune bat da.

—— Le célèbre biscuit Original Speculoos 
est fabriqué depuis 1932 par la société 
belge Lotus Bakeries. Le siège social de 
l'entreprise abrite le Café Lotus, véritable 
lieu de rencontre des employés et des 
visiteurs.
—— Lotus Bakeries lleva, desde 1932, 
fabricando la célebre galleta Original 
Speculoos. Dentro de sus instalaciones 
han abierto el Café Lotus, espacio de 
encuentro entre empleados y visitantes.
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MakilMakil

➊

1 Makil Chair
Solid oak stackable chair. 
(4 maximum) reinforced with a 
metal structure. Seat in wood, 
fabric, leather or eco-leather. 
Slide Glides. 
Seat: 460 mm 
H 770 x L 590 x W 520 mm

PHOTOGRAPHY:
SAMANTHA SIN

Cobo House
Restaurant 

by Janice Wong, 
Hong Kong
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